Gislo Smlouvy SURAO: S02021-059

Ceska republika - Sprava ulozist radioaktivnich odpad(
se sidlem Praha 1, Dlazdéna 6, PSC: 110 00

IC: 66000769

zastoupena: JUDr. Janem Pracharfem, feditelem

ve vécech smluvnich opravnén jednat: XXx XXXX XXXXXXX XXX.
ve vécech technickych opravnén jednat: XXX XXXX XXXXXXX XXX..
bankovni spojeni: Ceska narodni banka

Cislo uctu: 64726011/0710

(dale jen ,Objednatel nebo ,SURAO")
a

Deloitte Advisory s.r.o.

se sidlem: Praha - Vinohrady, Italska 2581/67, PSC 120 00

IC: 27582167

DIC:  CZ 27582167

zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil C, viozka 113225
zastoupena: Ing. Stépanem Huskem, partnerem, na zakladé piné moci

ve vécech smluvnich opravnén jednat: Ing. Stépan Husek

ve vécech technickych opravnén jednat: Xxx XXXX XXXXXX

bankovni spojeni: ING Bank N. V., organizacni sloZka, Zlaty Andél, Nadrazni 344/25, 150 00 Praha 5
Cislo uctu: 1000037000/3500

(dale jen ,Zhotovitel“ nebo téz ,Deloitte”, spole¢né s Objednatelem, jako ,Smluvni strany®)

uzaviraji nize uvedeného dne, mésice a roku nasledujici

SMLOUVU O DIiLO A POSKYTNUTi KONZULTACNICH CINNOSTI
dle ust. § 2586 a nasl. a ust. § 1746 odst. 2 z&kona €. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik
(dale pouze ,Smlouva®)

l.
Uvodni ustanoveni

1.1 SURAO je dle § 51 odst. 1 zakona &. 219/2000 Sb., o majetku Ceské republiky a jejim vystupovani
v pravnich vztazich, ve znéni pozdéjSich predpisi povazovana za organizacni slozku statu, ktera je
vefejnym zadavatelem dle § 4 odst. 1 pism. a) zakona €. 134/2016 Sb., o zadavani vefejnych
zakazek (dale jen ,ZZVZ"). Dle § 113 odst. 1 zékona €. 263/2016 Sb., atomovy zakon, ve znéni
pozdgjsich predpisi (dale jen ,Atomovy zakon‘) je SURAO organizacni slozka statu zfizena
Ministerstvem primyslu a obchodu pro zajiStovani ¢innosti spojenych s ukladanim radioaktivniho
odpadu. Pfedmétem &innosti SURAO dle § 113 odst. 4 Atomového zakona je mimo jiné i piiprava,
vystavba, uvadéni do provozu, provoz a uzavieni uloZist radioaktivnino odpadu a monitorovani vlivu
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1.6

ulozisté radioaktivniho odpadu na okoli. Dle § 18 odst. 2 pism. g) vyhlasky ¢. 378/2016 Sb. (o
umisténi jaderného zafizeni), posuzovani Uzemi k umisténi hlubinného UloZisté musi dale hodnotit
vyskyt endogennich a exogennich jev(, které mohou v pfirodni bariéfe hlubinného ulozisté vyvolat
vyznamné zmény, zejména tektonickych procest, seismické aktivity, vulkanismu, diapirismu,
deformaci povrchu Uzemi a rychlosti eroze a sedimentace. Dal$im z pfedmét(i ¢innosti SURAO je
pfiprava, vystavba, uvadéni do provozu, provoz a uzavieni ulozist radioaktivniho odpadu (§ 113
odst. 4 pism. a) Atomového zakona) s tim, ze cilem téchto praci je ziskani informaci o vlastnostech
lokalit, které jsou kli€ové pro vybér vhodné lokality z geologického hlediska. VSechny informace pak
pfedstavuji parametry pro navazujici projektové a inZzenyrské Cinnosti a pro hodnoceni a prokazani
dlouhodobé bezpeénosti HU.

Ustav fyziky Zemé Masarykovy univerzity Bmo (dale jen ,UFZ MU Brno*) je geovédni oddéleni
Prirodovédecké fakulty Masarykovy univerzity zaméfené predevSim na zakladni a aplikovany
vyzkum seismické aktivity v lok&lnim, regionalnim i globalnim méfitku a aktivni tektoniku v Ceské
republice. Dle § 22 odst. 1 pism. a) a b) zékona €. 111/1998 Sb., o vysokych Skoladch a 0 zméné a
doplInéni dalSich zakonu, ve znéni pozdéjSich pfedpist (dale jen ,zakon o vysokych Skolach®) plati,
Ze soucasti verejné vysoké Skoly jsou fakulty a vysokoSkolské ustavy. Vefejna vysoka $kola je
povazovana za vefejného zadavatele ve smyslu § 4 odst. 1 pism. e) ZZVZ.

Geofyzikalni ustav Akademie véd Ceské republiky (dale jen ,GFU AVCR®) je pravnickou osobou
zapsanou ke dni 1. 1. 2007 do rejstfiku vefejnych vyzkumnych instituci vedeného Ministerstvem
Skolstvi, mladeZe a t&lovychovy. Zizovatelem GFU AVCR je Akademie véd Ceské republiky. Dle
zfizovaci listiny ze dne 28. 6. 2006 je pfedmétem hlavni Cinnosti védecky vyzkum v oblastech
geofyzikalnich véd, zejména fyziky pevné Zemé a jejiho okoli, shér geofyzikalnich dat a zajistovani
geofyzikalni sluzby. Z rozhodovaci praxe Ufadu pro ochranu hospodaiské soutéze vyplyva, ze
védecka vyzkumna instituce je vefejnym zadavatelem dle § 4 odst. 1 pism. e) ZZVZ.

Predmétem cinnosti Ceské geologické sluzby (déle jen ,CGS*) je dle jeji zfizovaci listiny:

a) shromazdovani udaji o geologickém slozeni Gizemi, o geologickych rizicich a geologicky
vyzkum Gzemi Ceské republiky;
b) vyhodnocovani geologické dokumentace a vysledk( geologickych praci s cilem umoziiovat

jejich vyuziti pro odbornou vefejnost zejména pro odbornou podporu organu statni spravy
a samospravy a odbornou podporu ve vécech statniho a vefejného zajmu;

C) projektovani, provadéni a vyhodnocovani geologickych praci pro potfeby statu vcetné
zadavani vefejnych zakazek

SURAO ma zajem o zakladni vystupy seismické sluzby optimalizované pro oblast lokalit hiubinného
UloZisté a Sirokého zapoli. SURAO predpokladéa zajem o cely katalog pro Ceskou republiku, tedy v
ramci vytipovanych lokalit hlubinného GloZisté a Sirokého zapoli. Pro SURAO mé byt toto uZitetné
nejen pro budouci vypocty ohroZeni, ale také pro demonstraci, ze byly vybrany lokality v seismicky
nejklidnaj$i oblasti Ceské republiky. SURAO dale predpoklada zajem o podrobnou analyzu v uzsi
oblasti hlubinného UloZisté, ktera by ukézala mozny smeér pro nastaveni budouciho lokalniho
monitorovani. V souvislosti s popsanymi aktivitami SURAQ zvazuje spolupraci s UFZMUBro a s
GFU AVCR, a to v rezimu tzv. horizontalni spoluprace dle § 12 ZZVZ.

SURAO ma zajem spolupracovat s CGS pii provadéni geologickych praci a provadéni geologického
mapovani za ucelem vybéru finalni a zalozni lokality hlubinného UloZisté vyhofelého jaderného
paliva a radioaktivnich odpadu.
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Pfedmétem spoluprace mé byt zejména:

e poskytovan udajl o geologickém sloZeni spolecného zajmového Gzemi s cilem jejich vyuZiti
ve vécech statniho a vefejného zajmu;

e stanoveni moznych geologickych rizik ve vazbé na ochranu podzemnich vod, posuzovani
vlivu ukladani radioaktivnich odpadi na pfirodni zdroje CR s cilem zachovat rovnovahu
pfirodniho bohatstvi a lidské ¢innosti;

o projektovani, provadéni a vyhodnocovani geologickych praci ve spole¢ném zajmovém
uzemi;

o orientovany zakladni vyzkum, aplikovany vyzkum, prizkum, tvorba zékladnich
geologickych, odvozenych a Uelovych map a modeli Gzemi CR;

e spoluprace pfi pfipravé technického zadani v ramci zadavaciho fizeni na geologické vrtné
prace;

e modelovani (pfiprava 3D strukturné-geologickych modell a tzv. geoDFN modell
puklinovych siti); a

o odborné zpracovani a vyhodnoceni geologické dokumentace a vysledk( geologickych
praci.

V souvislosti s popsanymi aktivitami SURAO zvazuje spolupraci s CGS v rezimu tzv. horizontalni
spoluprace dle § 12 ZZVZ.

Pro potfeby zajisténi smluvniho vztahu jak s UFZ MU Brno a GFU AVCR, tak s CGS pro realizaci
vySe uvedenych Cinnosti v ramci horizontalni spoluprace dle § 12 ZZVZ jsou uvazovéany:

Posudek ekonomiky uvazovanych horizontalnich spolupraci jak s UFZ MU Brno a GFU AVCR, tak
s CGS - zajistovano samostatnym subjektem na zakladé samostatné smlouvy;

Pravni sluzby za Ucelem pfipravy smlouvy s cilem zahmuti vSech pravnich, ekonomickych a
technickych aspektu do budouci smlouvy, jednani s pravnim zastoupenim UFZ MU Bro a GFU
AVCR a CGS - zajiStovano samostatnym subjektem na zékladé samostatné smlouvy

Konzulta&ni poradenstvi v procesu jednani o smlouvé s UFZ MU Brno a GFU AVCR a CGS a
poradenstvi pfi projednavani a obhajobé horizontalnich spolupraci, prikaz miry dosazeni
pozadované kvality vSech vstupt (specifikovanych vySe v bodech a) a b) pro vyhotoveni smlouvy
uzavirané vramci horizontalnich spolupraci a prikaz miry dosaZeni transparentnosti a
odpovédného postupu managementu Objednatele, jakoZto vefejného zadavatele, coz je zamérem
plnéni dle této Smlouvy.

Il.
Predmét Smiouvy

Pfedmétem této Smlouvy je:

zavazek Zhotovitele provést pro Objednatele na svij naklad a nebezpeci dilo, které spocCiva
v nasledujicim:
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3.3

1)

Interpretace zavérd z posudkd od tfetich stran (z ekonomického posudku a pravniho posudku)
Objednatelem; relevantnost a kvalita (posudkd, a jinych podkladd) jako vstupl pro vyhotoveni
smlouvy uzavirané na zakladé jednani s UFZ MU Brno a GFU AVCR, tak s CGS. Predpokladana
oponentura pro:

I.  Posudek kvality ekonomiky pfedmétnych horizontalnich spolupraci.

ii.  Posudek kvality pfipravené smlouvy zpracované externim dodavatelem pravnich sluzeb.

Konzultaéni poradenstvi v procesu jednani s UFZ MU Brno a GFU AVCR, tak s CGS dle odst. 1.7
pism. c) vySe (dale jen ,Konzultaéni sluzby*). Zhotovitel bude vystupovat hlasem poradnim pro
Objednatele s cilem upozornit na pfipadny nedostatek s cilem dosazeni nejlep$i praxe a nejvyssi
kvality.

Zpracovani zpravy, ktera bude obsahovat hodnoceni kvality vstupnich podkladi (viz bod 1) a 2)
vy$e) z hlediska technického a ekonomického a hodnoceni hospodarnosti, ucelnosti a efektivnosti
budouciho pInéni z hlediska dosaZeni cilli projektu ve smyslu ¢l. I. této Smlouvy (dale jen ,Dilo®).

Objednatel se zavazuje Dilo pfevzit a zaplatit za néj a za Konzultaéni sluzby Zhotoviteli dohodnutou
cenu.

Vystupy dle této Smlouvy budou zpracovany a pfedany Objednateli ve formé pisemné dokumentace
a digitalné na flash disku a to v poCtu 2 pare tisténych a jednoho flash disku. Digitalni forma je
rovnocenna tisténé verzi a musi obsahovat cely text véetné vSech pfiloh. Nazvy soubor( je nutné
volit vystizné tak, aby byl zfejmy jejich obsah a umisténi v dokumentaci. Textova Cast bude uloZena
ve formatu *.docx — Microsoft Word, nebo ve formatu *.xlsx — Microsoft Excel, obrazky *tif, *.png
nebo *.jpg, ilustrace, diagramy apod. ve formatu *.vsdx a *.vssx — Microsoft Visio. Vystup bude
zpracovany také ve formatu *.pdf - Adobe PDF. Objednatel dale pfijima formaty vyjmenované v
Pfiloze €. 3 k vyhlasce €. 194/2009 Sb. Jiné formaty musi byt pfedem schvaleny Objednatelem.

Zhotovitel prohlasSuje, Ze na zakladé svych odbornych znalosti a zkuSenosti je plné schopen
poskytnout Objednateli pinéni dle této Smlouvy.

M.
Cas a misto provadéni Dila

Zhotovitel bude Dilo realizovat v t€chto terminech:

Termin zahajeni realizace Dila: TO - ihned po nabyti u€innosti Smlouvy
Termin dokonceni Dila:

a) draft zpravy dle odst. 2.1: TO + 10 tydnQ

b) Cistopis zpravy dle odst. 2.1: TO + 12 tydn(

Mistem provadéni Dila je pfevazné sidlo Zhotovitele a sidlo Objednatele. Dilo bude Objednateli
pfedano v sidle Objednatele.

O predani Dila bude sepsan protokol podepsany opravnénymi zastupci ve vécech technickych obou
Smiuvnich stran. Soucasti protokolu bude nezbytné i vykaz Einnosti Zhotovitele. V pfipadé, Ze
Objednatel prevezme Dilo ¢&i jeho East s vyhradami, tj. s vadami &i nedodélky, bude v protokolu

4



4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

uveden jejich soupis a budou uvedeny Objednatelem stanovené I|hity k odstranéni vad. O
odstranéni vad a nedodélki bude sepsan protokol podepsany opravnénymi zastupci ve vécech
technickych obou Smluvnich stran. Objednatel bude opravnén odmitnout Dilo pfevzit, pouze
v pfipadé, pokud bude vykazovat vady brénici jeho fadnému pouZiti, a to nejpozdéji do péti (5)
pracovnich dni od pfedani. K pozdéji uplatnénym namitkam nebude pfihlédnuto a podpis zastupce
Objednatele na pfedavacim protokolu nebude vyZadovan.

Iv.
Cena, platebni podminky

Cena za zhotoveni Dila a poskytnuti KonzultaCnich sluzeb (spolecné jen ,Cena‘) je zalozena na
mnozstvi Casu straveného pfi zhotovovani Dila a poskytovani KonzultaCnich sluzeb a sazby ve vysi
xxxxx K¢ bez DPH / 1 ¢lovékoden (dale pouze ,Denni sazba®). Smluvni strany vyslovné sjednavaji,
Ze Cena neprekroCi Castku 497 700,- K¢ bez DPH.

Denni sazba v odst. 4.1 zahrnuje veSkera cla a poplatky a kryje veSkeré naklady Zhotovitele spojené
s provadénim Dila a je platna po celou dobu realizace Dila v souladu s touto Smlouvou.

V pfipadé zmény sazby DPH dané pravnimi pfedpisy bude k cené bez DPH pfiuctovana dar dle
sazby platné ke dni zdanitelného pInéni. Z Zadnych jinych divod nem(Ze byt cena Dila uvedena
v odst. 4.1 ménéna.

Objednatel neposkytne Zhotoviteli zalohu na pinéni dle této Smlouvy v jakékoliv formé. Cena dle
odst. 4.1 této Smlouvy bude Zhotoviteli uhrazena na zékladé dafového dokladu — faktury vystavené
Zhotovitelem po pfedani Dila bezhotovostnim pfevodem v Ceské méné na ucet Zhotovitele uvedeny
v zahlavi této Smlouvy. K faktufe bude bezpodminecné pfipojen protokol o pfedani a pfevzeti Dila,
ktery bude podepsany opravnénou osobou Objednatele ve vécech technickych — toto je nezbytnou
podminkou fakturace a nasledného proplaceni Objednatelem; ustanoveni odst. 2.2 Smlouvy tim
neni doteno.

Lhata splatnosti faktury je 21 kalendafnich dnu od data jejiho doruceni Objednateli. Povinnost
zaplatit je Objednatelem spinéna dnem odepsani pfisludné ¢astky z bankovniho Uctu Objednatele
ve prospéch Uctu Zhotovitele. Faktura musi byt zaslana elektronicky na email: podatelna@surao.cz.

Platba probéhne bezhotovostni formou na bankovni u¢et Zhotovitele uvedeny v této Smlouvé. Tento
bankovni ucet Zhotovitele musi byt bankovnim Uc¢tem vedenym u tuzemského poskytovatele
platebnich sluzeb a zvefejnénym zplsobem umoziujicim dalkovy pfistup dle § 96 odst. 2 zakona
€. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty ve znéni pozdéjSich pfedpist. Smluvni strany se dohodly,
Ze zménu bankovniho spojeni a Cisla Uctu Zhotovitele Ize provést pouze pisemnym dodatkem k této
Smlouvé nebo pisemnym sdélenim prokazatelné doru¢enym Zhotovitelem Objednateli, nejpozdéji
spolu s pfislusnou fakturou.

Faktura bude obsahovat nalezitosti dafiového a Ucetniho dokladu podle zakona €. 563/1991 Sb., o
ucetnictvi, ve znéni pozdgjSich predpisi a zakona ¢&. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve
znéni pozdgjSich predpisu (jedna se pfedevsim o oznaceni faktury a jeji Cislo, identifikacni Udaje
Smiuvnich stran, pfedmét Smlouvy, bankovni spojeni, fakturovanou ¢astku bez DPH) a bude mit
nalezitosti obchodni listiny dle § 435 Ob&anského zakoniku. Faktura musi byt ozna¢ena evidenénim
Cislem Smlouvy z evidence smluv Objednatele (viz také zahlavi této Smlouvy). Objednatel je
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opravnén vratit fakturu do konce doby splatnosti, pokud bude obsahovat nespravné nalezitosti Ci
Udaje nebo pokud pozadované nélezitosti nebo idaje nebude obsahovat vibec. V takovém pfipadé
nova doba splatnosti po¢ina bézet ode dne doruceni opravené nebo doplnéné pfedmétné faktury
Objednateli. Objednatel neni v takovém pfipadé v prodleni.

Pfi prodleni Objednatele s uhradou splatné faktury, bude Zhotovitelem uctovéan arok z prodleni
v zakonné vySi z dluzné Castky za kazdy zapoCaty den prodleni.

VyluCuje se pouziti § 2611 ObcCanského zakoniku, tj. neni-li sjednéna zéloha, nema na ni ani na
pfiméfenou Cast odmény Zhotovitel narok.

V.
Poskytovani PInéni

Spoleénost Deloitte mlZe zadat zajiSténi jakéhokoliv plnéni dle této Smlouvy jakékoliv jiné
Spole¢nosti skupiny Deloitte jako subdodavateli (spole¢né ,Subdodavatel/Subdodavatelé®). VVztah
Objednatele je pouze se spolecnosti Deloitte jako se subjektem, ktery se smluvné zavazal
k poskytovani pInéni dle této Smlouvy. Kazda smluvni strana je nezavislou smluvni stranou a Zadna
znich neni zprostfedkovatelem, distributorem, zaméstnavatelem, partnerem, zmocnéncem,
spolec¢nikem ve spole¢ném podniku, spoluvlastnikem nebo zastupcem druhé smluvni strany ani za
néj nebude povazovana.

Spoleénost Deloitte zUstava odpovédna vici Objednateli za veSkeré pinéni dle této Smlouvy, které
jsou nebo budou poskytovany podle této Smlouvy, v€etné sluzeb poskytovanych ze strany jejich
Subdodavatelt. Tudiz v maximalnim pfipustném rozsahu dle platného prava nema (a) Zadna ze
Spoleénosti skupiny Deloitte (kromé Deloitte) odpovédnost vi¢i Objednateli, (b) Objednatel
nevznese Zadny narok ani nezahdji zadné fizeni jakékoli povahy (at jde o smlouvu, ob&anskopravni
delikt, poruseni zékonné povinnosti nebo jinou zalezitost, a to véetné mj. Zaloby pro nedbalost)
Zadnym zplsobem s ohledem na Smlouvu nebo v souvislosti s ni proti jakékoli Spole¢nosti skupiny
Deloitte (kromé Deloitte). Zadny jednotlivy partner ani zaméstnanec nepfevezme odpovédnost
(vCetné odpovédnosti sam za sebe) za pinéni poskytovana podle této Smiouvy. Objednatel
souhlasi, Ze nevznese zadny narok vici jakémukoli jednotlivému partnerovi nebo zaméstnanci
Deloitte, jelikoz spole¢nost Deloitte zlistava pravné odpovédna vici Objednateli za jednani nebo
opomenuti ve vztahu k plnéni poskytovanym za podminek této Smlouvy.

Pod pojmem ,Spolecnosti skupiny Deloitte* se rozumi Deloitte Touche Tohmatsu Limited,
spole¢nost s ru¢enim omezenym zarukou (private company limited by guarantee) zalozené podle
prava Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska (,DTTL®), jeji Clenské firmy a jejich
pfislusné dcefiné a pridruzené spoleénosti (véetné Deloitte), jejich pfedchudci, nastupci a postupnici
a vSichni partnefi, vedouci, ¢lenové, vlastnici, feditelé, zaméstnanci, subdodavatelé a zastupci
téchto spolegnosti. Neni-li v této Smlouvé uvedeno jinak, DTTL ani zadna z jejich Elenskych firem
navzajem nenesou odpovédnost za jednani ¢i opomenuti ostatnich &lenskych firem. Kazda ¢lenska
firma DTTL je oddélenou a nezavislou pravnickou osobou pusobici pod nazvem ,Deloitte, ,Deloitte
& Touche®, ,Deloitte Touche Tohmatsu® Ci jinym obdobnym nazvem; sluzby jsou poskytovany
¢lenskymi firmami a jejich dcefinymi nebo pfidruzenymi podniky a nikoli DTTL. ,Deloitte Central
Europe® je regionalnim sdruZenim subjektt zastfeSenych spoleénosti Deloitte Central Europe
Holdings Limited, ¢lenskou firmou DTTL ve stfedni Evropé. PInéni dle této Smlouvy je poskytovano
dcefinymi a pfidruzenymi podniky Deloitte Central Europe Holdings Limited, které jsou
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samostatnymi a nezavislymi pravnimi subjekty. V pfipadé, kdy bude Zhotovitel vyuzivat k pinéni této
Smilouvy subdodavatele, bude veskera komunikace mezi Objednatelem a Zhotovitelem probihat
v Ceském jazyce nebo slovenském jazyce.

Odpovédnosti Objednatele

a) Objednatel poskytne soucinnost spolecnosti Deloitte a jejim Subdodavatelim v souvislosti
s poskytovanim pInéni dle této Smlouvy, vCetné mj. poskytnuti spolecnosti Deloitte a jejim
Subdodavateltim v€asného pfistupu k tdajtm, informacim a personalu Objednatele nebo jinych
osob, jejichz soucinnost je nezbytna a jeZz maji pfislusné dovednosti a zkuSenosti pro
poskytovani plnéni dle této Smlouvy. Objednatel je odpovédny za €innost svého personélu a
zastupcl, za v€asnost, pfesnost a Uplnost v§ech udajl a informaci poskytnutych spoleénosti
Deloitte a jejim Subdodavatelim. Pokud se Objednatel dozvi, Zze je jakakoli informace
nepravdiva nebo zavadéjici, bude o takové skutecnosti bezodkladné informovat Deloitte.
Spole¢nost Deloitte a jeji Subdodavatelé mohou pouzivat informace a udaje dodané
Objednatelem nebo jinymi osobami identifikovanymi Objednatelem a spoléhat se na né bez
ovéfeni. Poskytovani pinéné dle této Smlouvy zavisi na véasném pinéni odpovédnosti ze strany
Objednatele podle této Smlouvy a v€asnych rozhodnutich a schvalenich Objednatele
v souvislosti s plnénim dle této Smlouvy. Spole¢nost Deloitte a jeji Subdodavatelé maiji pravo
spoléhat se na vSechna rozhodnuti a schvaleni Objednatele.

b) Objednatel bude vyhradné odpovédny mimo jiné za: (A) provadéni vSech manazerskych usudku
a rozhodnuti a pfevzeti vSech manazerskych odpovédnosti, (B) jmenovani osoby, pokud mozno
z fad vysSiho vedeni, kterd bude odpovédna za Objednatelova rozhodnuti a bude dohlizet na
plnéni dle této Smlouvy, (C) provadéni dohledu nad pInénimi dle této Smlouvy a posuzovani
pfiméfenosti a vysledkl plnéni dle této Smlouvy, (D) pfijeti odpovédnosti za pfipadné kroky
ucinéné v navaznosti na vysledky plnéni dle této Smlouvy; a (E) posuzovani adekvéatnosti a
vysledkd plnéni dle této Smlouvy vyslovné s pfihlédnutim k (i) postupim Objednatele, (ii)
smlouvam s Objednatelem a (iii) zakontm a pravnim pfedpisim platnym pro Objednatele.

c) Pokud Objednatel neposkytne spoleénosti Deloitte pfesné a Upiné informace, asistenci nebo
materialy specifikované v tomto ¢lanku vySe a/nebo pokud Objednatel neumozni Deloitte pfistup
k personélu podle podminek uvedenych v této Smlouvé, Deloitte neponese odpovédnost za
Zadné prodleni nebo vadu v pInéni dle této Smlouvy. Deloitte si dale vyhrazuje pravo prodlouzit
vSechny terminy o dobu odpovidajici kazdému jednotlivému prodleni zplsobenému
Objednatelem.

d) Vzniknou-li spoleénosti Deloitte z vySe uvedenych duvodi dalSi naklady v souvislosti
s neplnénim zavazku ze strany Objednatele, méa Deloitte pravo vicéi Objednateli na jejich plnou
nahradu s tim, ze timto nejsou dot¢ena ostatni prava dohodnuta v této Smlouvé, véetné mj.
prava na nahradu Skody nebo prava na smluvni pokutu, pokud byla dohodnuta.

e) Pokud jsou pro plnéni této Smlouvy vyzadovany vysledky prace tfetich stran, véetné jakéhokoliv
hardwaru nebo softwaru (,Vysledky prace Tretich stran®), tyto Viysledky prace Tfetich stran
budou pfimo zakoupeny nebo zajistény Objednatelem, ktery souhlasi s tim, Ze takové Vysledky
prace Tretich stran da k dispozici spole¢nosti Deloitte a ukaze, jakym zplsobem dodrzovat
relevantni podminky — aby umoznil spoleénosti Deloitte pfedmétna plnéni dle této Smlouvy
vykonat.

f) Objednatel se zaruCuje, ze neexistuji Zadna prava tietich stran, kterd nejsou konzistentni
s poskytnutim spole¢nosti Deloitte: pfistupu k a souhlasu s uzivanim IT systému nebo zafizeni,
softwaru, materiall uréenych pro webové stranky (vizualniho materialu, textu, hudby, nazvi
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5.5

5.6

5.7

5.8

domén, log atd.), databazi nebo jinych materiald, véetné navrh materialu uréeného k uzivani,
adaptaci, instalaci nebo vloZeni (napf. na webovou stranku).

g) Objednatel odSkodni spolecnost Deloitte v plné vysi oproti jakékoliv zalobé zalozené na tvrzeni,
Ze poskytnuti spolecnosti Deloitte pfistupu k nebo souhlasu s uzivanim IT systému nebo
zafizeni, softwaru, databazi nebo jakychkoliv jinych materiald ze strany SURAO zasahuje do
prav tfetich stran.

h) veskeré podklady bude Objednatel pfedavat Zhotoviteli v eském jazyce.
Odpovédnosti Deloitte

a) Deloitte ponese odpovédnost pouze za poskytnuti plnéni dle této Smlouvy v souladu se
specifikacemi dohodnutymi s Objednatelem podle Smilouvy. Poskytovani plnéni dle této
Smlouvy spoleénosti Deloitte vSak vyluCuje dodrzovani nedefinovanych standardl platnych v
pfislusném odvétvi nebo odpovédnost za jakékoliv rady pravni, Ucetni nebo financni povahy
nebo jakékoliv jiné poradenstvi, které zakony a pravni pfedpisy vyhrazuji osobam zapsanym do
profesnich registri nebo osobam podiéhajicim souhlasim spravnich organd. Poskytovana
plnéni dle této Smlouvy nejsou zavazna pro zadné statni nebo regulacni organy ¢i soudy a
nepfedstavuji tvrzeni ani zaruku, ze statni ¢i regulaCni organy nebo soudy budou s jakoukoliv
radou nebo doporucenim poskytnutym v ramci pinéni této Smlouvy souhlasit. Nasledné zmény
vySe uvedeného (o nichz Deloitte nemusi Objednatele informovat) mohou zpUsobit, ze pinéni
dle této Smlouvy poskytnuté spoleénosti Deloitte nebo jejim jménem pozbydou platnosti.

b) Jako soucast plnéni dle této Smlouvy miZe Deloitte projednat myslenky s Objednatelem Ustné
nebo Objednateli ukazat navrhy vystupl pinéni. S ohledem na skuteénost, Ze se olekava
finalizace obsahu navrhi vystupl plnéni nebo myslenek projednanych Ustné a pisemné
potvrzeni Objednateli (vCetné potvrzeni prostfednictvim emailu), takové potvrzeni nahradi
predchazejici navrhy nebo ustni projednani. Deloitte neponese odpovédnost, pokud se
Objednatel nebo jiné osoby rozhodnou spoléhat se na navrhy vystupl plnéni nebo myslenky
prodiskutované Ustné ¢i jednat nebo nejednat na jejich zékladé.

¢) Deloitte neponese Zadnou odpoveédnost za sledovani udalosti, které nastaly po dodani Dila
a poskytnuti konzultaCnich sluzeb Objednateli ani za aktualizaci pfijatych vystupt plnéni, pokud
se smluvni strany vyslovné pisemné nedohodnou jinak. Plnéni dle této Smlouvy je povazovano
za poskytnuté Objednateli v okamziku, kdy je Objednateli pfislusné pInéni zpfistupnéno.

Objednatel je opravnén kontrolovat provadéni Dila. Zjisti-li Objednatel, ze Zhotovitel provadi Dilo v
rozporu se svymi povinnostmi, je Objednatel opravnén doZadovat se toho, aby Zhotovitel odstranil
vady vzniklé vadnym provadénim a Dilo provadél fadnym zpusobem. Jestlize Zhotovitel tak neu€ini
ani v pfimérené Ihaté mu k tomu Objednatelem poskytnuté a postup Zhotovitele by vedl nepochybné
k podstatnému poruseni Smlouvy, je Objednatel opravnén odstoupit od Smlouvy.

Objednatel zapUj¢i Zhotoviteli pfed zahajenim praci veskeré podklady, se kterymi Objednatel
disponuje a které jsou relevantni pro plnéni pfedmétu Smlouvy. Pokud Objednatel zapujci
Zhotoviteli podklady, zUstavaji tyto podklady ve vlastnictvi Objednatele a Zhotovitel je musi po
pfedani Dila vratit Objednateli ve vSech poskytnutych kopiich.

V pfipadé, Ze souCasti Sluzeb podle této Smlouvy nebo jejich dodatkd Ci jinych zadani nebo

objednévek Objednatele budou i pravni sluzby, zajisti Zhotovitel jejich poskytnuti pomoci Deloitte

Legal s.r.0., advokatni kancelaF, ICO: 290 55 130, se sidlem: Churchill |, Italska 2581/67, Praha 2 -

Vinohrady, PSC: 12000, Ceska republika, zapsané v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym
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6.1

6.2

7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

soudem v Praze, oddile C, vliozce 163302 (dale jen ,Deloitte Legal®), jako subdodavatelem Deloitte
ohledné pfislusnych pravnich sluzeb.

VI.
Prava z vadného plnéni

Pfipadné vady Dila ¢i jeho Casti, ozndmené Objednatelem nejpozdéji pfi pfevzeti Dila, je Zhotovitel
povinen odstranit bez zbyteného odkladu, nejpozdéji vSak do 14 dnl od pfevzeti Dila, pokud
nebude mezi Smluvnimi stranami, vzhledem k rozsahu a charakteru vady, dohodnuta jina Ihita
k odstranéni vady.

V pfipadé, Ze Zhotovitel neodstrani vadu/vady Dila ¢i jeho ¢asti v uvedeném terminu, je Objednatel
opravnén tuto vadu/vady odstranit viastnimi prostfedky na néklad Zhotovitele, pficemz Zhotovitel
bude opravnén odmitnout Uhradu nakladu, které nejsou pfiméfené, prokazatelné nebo Ucelné
vynalozeneé.

VII.
Smluvni pokuty, odstoupeni od Smlouvy

Pro pfipad prodleni Zhotovitele s dokon¢enim a pfedanim Dila, sjednavaji Smluvni strany Smiuvni
pokutu, ve vySi 5.000,- K¢ (slovy: pét tisic korun Ceskych) za kazdy den prodleni.

Pro pfipad prodleni Zhotovitele s odstranénim vady Dila ve stanoveném terminu, uhradi Zhotovitel
smluvni pokutu ve vySi 5.000,- K¢ (slovy: pét tisic korun ¢eskych) za kazdy den prodleni a kazdou
vadu, s jejimz odstranénim je Zhotovitel v prodleni.

Uplatnénim smluvni pokuty Objednatelem vici Zhotoviteli, ani zaplacenim smluvni pokuty
Zhotovitelem, neni dotéeno pravo Objednatele na nahradu zplsobené Skody. Splatnost smluvni
pokuty je 15 dnG od doruéeni jejiho vyuctovani druhé Smiuvni strané.

Smluvni strany jsou opravnény odstoupit od této Smlouvy v souladu s pfislusnymi ustanovenimi
obcanského zakoniku.

Za podstatné poruseni této Smlouvy Smluvni strany povazuiji zejména:

- bude-li Zhotovitel v prodleni s dokon¢enim a pfedanim Dila o vice nez 15 dnl

- bude-li Zhotovitel v prodleni s odstranénim vady Dila o vice nez 10 dn

- poruseni zékazu dle ¢l. 12.9 Smlouvy.

Objednatel je opravnén odstoupit od Smlouvy v pfipadé, ze se Zhotovitelem bylo zahajeno
insolvenéni fizeni Ci v jakékoli fazi insolvenéniho Ffizeni probihajiciho se Zhotovitelem jakoZto
dluznikem nebo v pfipadg, Ze se Zhotovitel ocitl v likvidaci.

Objednatel je dale opravnén odstoupit od této Smlouvy, jestlize Zzjisti, Ze Zhotovitel:
a) nabizel, daval, pfijimal nebo zprostfedkovaval urcité hodnoty s cilem ovlivnit chovani nebo

jednani kohokoli, at' jiz statniho Ufednika nebo nékoho jiného, pfimo ¢i nepfimo, pfi
provadéni Smlouvy; nebo



8.1

8.2

9.1

9.1.1

9.1.2

9.1.3

9.2

b) zkresloval jakékoliv skuteCnosti za Ucelem provadéni Smlouvy ke Skodé Objednatele,
véetné uziti podvodnych praktik a snizeni vyhod volné a oteviené soutéze.

VIl
Vlastnické pravo k Dilu, prechod nebezpeci Skody na Dile, ndhrada ujmy

Vlastnické pravo k pfedmétu Dila nebo jeho ¢asti a nebezpeci Skody na ném prechazi ze Zhotovitele
na Objednatele pfedanim Dila nebo jeho ¢asti zplisobem uvedenym ve Smiouvé.

Nahrada Ujmy se fidi ustanovenimi § 2894 a nasl. ob¢anského zakoniku a touto Smlouvou. Smluvni
strany timto vyslovné sjednavaji povinnost nahrady nemajetkové Ujmy (napf. poSkozeni dobrého
jména). Zhotovitel nebude odpovédny vGci Objednateli za jakékoliv naroky, zavazky, ztraty, Skody,
naklady nebo vydaje vyplyvajici ze Smlouvy nebo s ni souvisejici bez ohledu na pravni zaklad (dale
,Naroky“) v souhrnné Castce prevysujici 2.000.000,- K¢ (slovy: dva miliony korun ¢eskych), ani
nebude povinna nahradit jakoukoliv Skodu Objednatele, ktera prevySuje uvedeny limit, vyjma
pfipadu, kdy dle pravomocného soudniho rozhodnuti Narok vyplynul z umysliného pochybeni nebo
hrubé nedbalosti Zhotovitele.

IX.
Prava k autorskému dilu

Zpracovatelé

Zhotovitel se zavazuje zajistit, aby plnéni dle této Smiouvy pro SURAO zajistovaly a provadély
pouze kvalifikované osoby. Zhotovitel je opravnén povéfit poskytovanim pinéni, jejichz vysledkem
budou jakakoliv autorska dila (dale jen ,Autorska dila“), primarné své zaméstnance, avsak je
opravnén poveéfit s pfedchozim pisemnym souhlasem Objednatele také treti osobu, pokud zajisti,
aby dohodnuté pinéni provedla v souladu s touto Smiouvou. | v takovém pfipadé vSak Zhotovitel
odpovidéa za zhotovena Autorska dila, jako by je zhotovil on sam. Pro ucely této smlouvy se za tfeti
osobu ve smyslu tohoto ¢lanku nepovazuji ,SpoleCnosti skupiny Deloitte” jak jsou definovany
v ¢lanku 4.3.

Veskeré poznatky SURAO, jeho zkusenosti a dovednosti vieho druhu (know-how) a jeho koncepty
tvaréi nebo jiné Cinnosti, vCetné jeho objevl, namétl, metod, vzorcd, systémd, principl, postupl
FeSeni, styli a ideji, jakoZ i jeho navrhl, bez ohledu na jejich povahu a podobu vnimatelného
vyjadFeni a bez ohledu na to, zda tvofi pfedmét obchodniho tajemstvi, které SURAQ sdéli Zhotoviteli
vyhradné za Ucelem pfimo Ci nepfimo spjatym s pInénim Smlouvy, zlstavaji v plném rozsahu
dugevnim vlastnictvim SURAO a Zhotovitel je opravnén je vyuzit pouze v souvislosti s plnénim
Smlouvy.

Veskera Autorska dila, na jejichz pfipravé se podilelo vice autort a ktere byly vytvofeny pod
vedenim SURAO, jsou povazovany za kolektivniho dilo ve smyslu § 59 AutZ a SURAO k nim
vykonava majetkova autorska prava.

Zaméstnanecké dilo

10



9.2.1

9.3

9.3.1

9.3.2

933

Jsou-li Autorské dila vznikla v souvislosti s touto Smlouvou zcela nebo z Casti zaméstnaneckym Ci
kolektivnim dilem ve smyslu § 58 a § 59 AutZ a nelze na né aplikovat odst. 9.1.3, postupuje
Zhotovitel v okamziku predani takového Autorského dila SURAO pravo vykonu autorskych
majetkovych prav k takovému dilu, véetné:

a) prava postoupit pravo vykonu autorskych majetkovych prav tfeti osobg;

b) prava ke zvefejnéni, Upravam, zpracovani dila vcetné prekladu, spojeni s jinym dilem,
zafazeni do dila souborného, jakoz i k tomu, aby uvadélo dilo na vefejnost pod svym
jménem,;

C) prava k dokonceni nehotového zaméstnaneckého/kolektivniho dila pro pfipad, Ze budou

existovat dlvodné obavy, ze autor (autofi) dilo nedokon¢i Fadné nebo véas,

a predat SURAO pisemné souhlasy vSech autorti Autorskych d&l &i ¢asti z nich s postoupenim
takovych autorskych majetkovych prav (véetn& prav v bodech 0, 0 a 0 vy$e na SURAO a pisemné
dohody mezi Zhotovitelem a autory o Uplném vyporadani veskeré odmény autord k Autorskym dilim
0 vzdani se jakéhokoli prava na jakoukoli pfiméfenou dodate¢nou odménu.

Licence

Pro pfipad, Ze by (i) Autorska dila Ci jejich Casti nebylo zaméstnaneckym ani kolektivnim dilem,
nebo (i) by pravo vykonu autorskych majetkovych prav k Autorskym dilim na SURAO dle
pfedchoziho ¢lanku Smlouvy nepfeslo, nebo (iii) by postoupeni vykonu autorskych majetkovych
prav k Autorskym dilim na SURAO dle predchoziho ¢lanku Smiouvy bylo netiginné, neplatné &i
mozném rozsahu vyhradni opravnéni k vykonu prava Autorské dilo uzit v jejich jakékoli podobé
(pGvodni, zpracované i jinak zménéné, a to samostatné nebo ve spojeni s jinym dilem &i prvky)
v neomezeném mnozstevnim rozsahu po celou dobu trvani autorskych majetkovych prav
k Autorskym dilim a bez Uzemniho omezeni (celosvétové). SURAO je zejména opravnéno
Autorska dila nebo jejich ¢ast uzivat, rozmnozovat, Sifit, upravovat, doplfiovat &i jinak ménit, uzivat
jen z Casti, spojovat s jinymi dily a zafazovat do jinych dél, a to samo Ci prostfednictvim tretich osob,
a v této podobé uzivat. SURAOQ je rovnéz opravnéno Autorska dila dale vyvijet, zdokonalovat,
ZlepSovat, aktualizovat, opravovat, doplfiovat, vypoustét jednotlivé Casti, vkladat dalSi Casti,
zpracovavat, pfepracovavat, modifikovat, pfizplisobovat, implementovat, udrzovat ve funkénim a
provozuschopném stavu, updatovat a upgradovat nebo odstrafiovat jejich vady (,Licence®).
SURAO je opravnéno jakékoliv pinéni dle této Smlouvy ze strany Zhotovitele ve viech jeho verzich
a Castech uzivat téZ v dobé pred jejich protokolarnim pfedanim, Objednatel v8ak bere na védomi,
Ze pracovni verze Dila, tedy verze Dila pfed jejich pfevzetim Objednatelem, mohou obsahovat vady,
pfipadné nemusi byt kompletni a Objednatel je tak bude pouZivat na svou odpovédnost a bez
jakychkoliv zaruk.

SURAO je opravnéno poskytnout opravnéni tvofici sougast Licence zcela nebo zCasti
prostfednictvim podlicence tfetim osobam, jakoz i Licenci postoupit tfeti osob&é. SURAO neni
povinno Licenci vyuzit.

Zhotovitel odpovida za pravni vady poskytnuté Licence. V této souvislosti Zhotovitel prohlasuje, ze
je opravnén udélit SURAO Licenci v rozsahu vy$e uvedenem a Ze udélenim jakychkoli prav podle
této smlouvy, nebo v souvislosti s ni, jakozZ i jejich vykonem ze strany SURAO ¢&i jinych osob
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nebudou dotéena zadna prava tfetich osob, v€etné majetkovych a osobnostnich prav, a zavazuje
se zajistit, aby toto prohlaseni bylo pravdivé po celou dobu trvani autorskych majetkovych prav
k Autorskym dilim (at' uz v jeho plvodni, aktualizované ¢i na zakladé vicepraci upravené podobé).
V pfipadé, Ze se uvedené prohlaSeni ukaze byt nepravdivym, zavazuje se Zhotovitel nahradit
SURAO Ujmu, ktera mu v diisledku nepravdivosti tohoto prohlaseni vznikne.

Prava z Licence poskytnuté touto Smlouvou prechézeji pfi zaniku SURAO najeho pravniho
nastupce. V pfipadé zaniku zavazki ztéto smlouvy zpusoby sjednanymi v této Smiouvé &i

o

Odmeéna za postoupeni a poskytnuti prav dle tohoto ¢lanku je zahrnuta v Cené.
Databaze

Zhotovitel se zavazuje veSkeré databaze, jejichz vytvofeni je soucasti pfedmétu pinéni podle této
smlouvy (dale jen ,Databaze®), pofidit takovym zpUsobem, aby vystupoval jako pofizovatel
databaze ve smyslu § 89 AutZ.

Zhotovitel postupuje v okamziku predani Databaze SURAOQ zvlastni pravo pofizovatele databaze,
véetné:

a) prava postoupit toto pravo teti osobg,

b) prava k upravam, zpracovani Databaze, vCetné pfekladu, spojeni s jinym dilem ¢i databazi,
zafazeni do dila souborného, jakoZ i k tomu, aby uvadélo dilo na vefejnost pod svym jménem; a

C) prava k dokonceni nehotové Databaze.

V pfipadé, Ze je Databaze Autorskym dilem, pouziji se na ni téz ustanoveni tohoto €l. IX tykajici se
Autorskych dél.

Naroky tretich osob

Zhotovitel je povinen zajistit, aby Autorska dila a Databaze byla provedena tak, aby na nich nevazla
Zadna prava Ci nevyporadané naroky tretich osob, zejména osobnostni nebo majetkové povahy,
které by branily ve vykonu majetkovych prav k Autorskym dilim/Databazim nebo které by byly
udélenim opravnéni k vykonu prava Autorska dila/Databaze uzit v rozsahu stanoveném touto
smlouvou a vykonem tohoto opravnéni ze strany SURAQ dotéeny, a prohlasuje, Ze si je védom své
odpovédnosti v pfipadé nedodrzeni tohoto zavazku.

X.
Povinnosti Smluvnich stran v pripadé Vyssi moci

Vy$Si moc znamena kazdou mimofadnou neprfedvidatelnou a nepfekonatelnou prekazku, ktera
nastala nezavisle na vili povinné strany a branila ji ve spInéni jeji povinnosti ze Smlouvy (dale jen
,Vy$8i moc*). Pfekazka vznikla z osobnich pomér( povinné Smluvni strany nebo vznikla az v dobé,
kdy byla tato povinna Smluvni strana s plnénim smluvené povinnosti v prodleni, ani pfekazka,
kterou byla povinna strana povinna piekonat, vsak VyS$Si moci neni.
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10.2

10.3

10.4

10.5

10.6

10.7

Za Vy8Si moc se pro Ucely této Smlouvy povaZzuiji zejména:

a) pfirodni katastrofy, poZary (nikoli vSak pozary vzniklé z umysiného jednéni ¢i z nedbalosti),
zemétfeseni, sesuvy pldy, povodné, vichfice nebo jiné atmosférické poruchy a jevy
znacného rozsahu;

b) valky, povstani, vzpoury, obCanské nepokoje nebo stavky;
C) epidemie nebo pandemie nakazlivé choroby;
d) vypadky v dodavkach energii (elekifina, voda, plyn), havarie, vybuch nebo jiné zavazné

poskozeni zafizeni smluvni strany zasadniho vyznamu (nikoli v8ak vzniklé z umysiného
jednani ¢i z nedbalosti); nebo

e) rozhodnuti nebo normativni akty organu vefejné moci, regulace, omezeni, zakazy nebo jiné
zasahy statu, organu statni spravy nebo samospravy vydané vyhradné v souvislosti s ¢l. 0
Smiouvy.

Nastald okolnost Vy$8i moci zprosti Smluvni stranu povinnosti plnit podle této Smlouvy po dobu
trvani dané prekazky. Pokud Smluvni strana porusi, poruSuje nebo pfedpoklada s ohledem na
vSechny znamé skute€nosti, Ze porusi svoji povinnost ze Smlouvy, a to v dusledku nastalé udalosti
Vy8Si moci, bezodkladné pisemné informuje o takovém poruSeni nebo udalosti, jakoZ i
o0 pfedpokladané dobé jejiho trvani, druhou Smluvni stranu, a vyvine veSkeré mozné Usili
k odvraceni takové udélosti nebo jejich nasledku a k jejich odstranéni.

Pokud okolnosti Vy38i moci trvaji vice nez 3 mésice, kterakoli ze Smluvnich stran mize Smlouvu
ukonit.

V pfipadé, Ze néktera ze Stran nemuze plnit své zavazky podle této Smlouvy z divodu Vy$Si moci,
neni takova Strana odpovédna za neplnéni zavazku podle této Smlouvy. V souladu s tim neni Zadna
ze Stran povinna platit smluvni pokuty nebo nahradu Gjmy v rozsahu, kdy spinéni pfislusnych
zavazku této Strany prokazatelné brani Vy$si moc. Strana, ktera prohladuje, ze ji Vy$8i moc brani
v plnéni zavazkl podle této Smlouvy, nebo se v disledku Vy$Si moci dostala do prodleni s plnénim
zavazkl podle této Smlouvy, vynalozi maximalni usili, aby okolnost vyvolavajici Vy$Si moc byla
ukoncena, nebo aby nalezla feSeni, na jehoz zakladé bude mozné v plnéni této Smlouvy pokracovat
navzdory trvani Vy$S§i moci. Existence Vy$Si moci nezbavuje doty¢nou Stranu splnit vSechny ostatni
zavazky podle této Smlouvy, které nejsou ovlivnény Vy3si moci.

Strany vyslovné uvadi, ze za pfekazku zplUsobenou VyS§Si moci pro Ucely této Smlouvy neni
povazovana prekazka vznikla z osobnich pomérd dotené Strany nebo vznikla az v dobé, kdy byla
dotéena Strana s pinénim ujednané povinnosti v prodleni ani pfekazka, kterou Strana méla a mohla
pfedvidat nebo pfekonat.

Pokud pfekazka zplsobena Vy§si moci nepomine do jednoho (1) mésice ode dne ozndmeni druhé
Strané, sejdou se opravnéni Zastupci obou Stran za ucelem projednani dalSiho postupu pfi pInéni
zavazkl z této Smlouvy, a to bud osobné, nebo prostiednictvim prostfedk( elektronické
komunikace.
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11.1

12.1

12.2

12.3

12.4

12.5

XI.
DalSi ujednani

Zhotovitel se zavazuje k poskytnuti veSkeré pfipadné soucinnosti pfi pInéni povinnosti vyplyvajicich
ze zakona €. 134/2016 Sb., 0 zadavani verejnych zakazek, ve znéni pozdgjSich predpist. Zhotovitel
je dale povinen umoznit kontrolu v misté pInéni i kontrolu vSech doklad souvisejicich s realizaci
pfedmétu této Smlouvy, a to zejména v souladu se zakonem €. 320/2001 Sb., o finan¢ni kontrole
ve vefejné spravé a o zméné nékterych zakonl (zakon o finanéni kontrole), ve znéni pozdéjSich
predpisu, zakonem €. 255/2012 Sb., o kontrole (kontrolni fad), ve znéni pozdéjSich predpisl. Tyto
povinnosti trvaji i po ukonéeni Smiouvy.

XIl.
Zavérecna ustanoveni

Smilouva nabyva platnosti dnem podpisu obéma smluvnimi stranami a u€innosti okamzikem jejiho
zvefejnéni v registru smluv v souladu s ustanovenim §6 odst. 1 zakona €. 340/2015 Sb., o zvlastnich
podminkach ucinnosti nékterych smluv, uvefejfiovani téchto smluv a o registru smluv (zakon o
registru smiuv). Ustanoveni ¢l. VIII. budou trvat v piném rozsahu a budou U¢inné bez ohledu na
ukonceni této Smlouvy, na vraceni nebo zniCeni Davérnych informaci a veskerych jejich kopii, a to
po dobu, po kterou budou Divérné informace splfiovat podminky uvedené v €. VIII. odst. 8.2 této
Smiouvy.

Deloitte mUZe tuto Smlouvu ukoncit jako celek nebo Castené s okamzitym ucinkem na zakladé
pisemné vypovédi podané Objednateli, pokud Deloitte zjisti, Ze (a) statni, regulacni nebo profesni
organ nebo jiny organ se zakonnou pravomoci zaved| novy, nebo upravil stavajici, zakon v jehoz
dUsledku by bylo pInéni kterékoli Easti Smlouvy ze strany Deloitte protipravni nebo jinak nezakonné
nebo v rozporu s pravidly nezavislosti nebo profesnimi pravidly Deloitte, jakoZto ¢lena mezinérodni
sité auditorskych spoleénosti, nebo (b) dojde ke zméné okolnosti a z tohoto dlivodu je pInéni
jakékoli Easti Smlouvy ze strany Deloitte protipravni nebo jinak nezakonné nebo v rozporu s pravidly
nezavislosti nebo profesnimi pravidly. Pfi ukoneni smiouvy SURAO poskytne spoleénosti Deloitte
nahradu v souladu s podminkami Smlouvy za do ukon¢eni Smlouvy dle tohoto odstavce poskytnuta
plnéni dle této Smlouvy.

Z4dna smluvni strana nenese odpovédnost za prodleni nebo za neplnéni zavazki vyplyvajicich z
této Smlouvy zplsobené okolnostmi nebo divody mimo pfiméfenou kontrolu smluvni strany, a to
zejména za jednani nebo opomenuti nebo neposkytnuti soucinnosti druhou stranou (véetné m.
spole¢nosti nebo fyzickych osob pod jeji kontrolou nebo jakychkoli jejich jednotlivych vedoucich,
¢lend dozoréi rady, zaméstnancd, jiného personalu a zastupcu), za ohen nebo jinou nahodilou
udalost, boZi zasah, epidemii, boure, stavku nebo pracovni spor, valku nebo jiné nasili nebo jakykoli
zakon, nafizeni nebo poZadavek statniho ¢i spravniho organu.

Smluvni strany souhlasi s uvefejnénim Smlouvy v registru smiuv.

Smiuvni strany berou na védomi, Ze osobni udaje poskytnuté pfi pInéni této Smlouvy budou

zpracovany spole¢nosti Deloitte jakoZto spravcem osobnich Udaji pro nasledujici ucely, resp. v

souvislosti s nasledujicim: (i) poskytnuti pInéni dle této Smlouvy; (i) zajiSténi souladu s pfislusnymi

pravnimi, regulatornimi nebo profesnimi pozadavky; (iii) feSeni pozadavku nebo komunikaci od
14



12.6

12.7

12.8

12.9

12.10

12.11

pfisluSnych organd; (iv) administrace smluv, finanéni U¢etnictvi, soulad s internimi pfedpisy, analyza
rizik, a vztahy s klienty; (v) vyuZiti systém( a aplikaci (hostovanych nebo internich) pro sluzby
informacnich technologii a informacénich systéma.

Informace o zpracovani osobnich udajl ze strany Deloitte Ize nalézt zde:
https://lwww2.deloitte.com/ce/en/pages/about-deloitte/articles/deloitte-ce-privacy-statement-for-clients.html

Nestanovi-li tato Smlouva jinak, plati v ostatnim dotCena ustanoveni zakona ¢. 89/2012 Sb.,
obCansky zakonik v platném znéni a pfedpisy souvisejici.

Stane-li se kterékoliv ustanoveni této Smlouvy neplatnym, neucinnym nebo nevykonatelnym,
zlstava platnost, Ucinnost a vykonatelnost ostatnich ustanoveni Smlouvy neovlivnéna a
nedotCena, nevyplyva-li z povahy daného ustanoveni, obsahu Smlouvy nebo okolnosti, za nichz
bylo toto ustanoveni vytvofeno, Ze toto ustanoveni nelze oddélit od ostatniho obsahu Smiouvy.
Ugastnici se zavazuiji pro pfipad neplatnosti, neginnosti ¢ nevykonatelnosti této Smlouvy &i jeji
¢asti ucinit bez zbyte¢ného odkladu vSe potiebné, aby takova neplatnost, neucinnost Ci
nevykonatelnost byla co nejefektivnéji odstranéna tak, aby byl v co nejvys§i mozné mife napinén
ucel této Smlouvy.

Smluvni strany vylu€uji moznost zmény Smlouvy jinou nez pouze pisemnou formou. Veskeré takové
zmény a dodatky Smlouvy musi byt provedeny s uvedenim, ze se jedna o dodatek k této Smlouvé.
Dodatky musi byt postupné Cislovany a vstupuiji v platnost a v u€innost dnem jejich podpisu obéma
smluvnimi stranami. Jakakoliv pravni jednani ucinéna elektronickymi ¢i jinymi technickymi
prostfedky umoznujicimi zachyceni jeho obsahu a uréeni jednajici osoby, nejsou zpusobilé zménit
tuto Smlouvu a nepovazuji se za zménu této Smlouvy v pisemné formé.

Z4dn4 ze smluvnich stran neni opravnéna postoupit jakakoliv prava a povinnosti z této Smiouvy,
jakoZ i ttuto Smlouvu jako celek, na treti osobu.

Smlouva je sepsana ve dvou (2) stejnopisech, z nichZ kazda ze Smluvnich stran obdrzi jeden (1)
stejnopis nebo je podepsana elektronicky.

Smluvni strany prohlaSuji, Ze tato Smlouva obsahuje Uplné ujednani Smiuvnich stran o pfedmétu
této Smlouvy, Ze byla uzaviena na zakladé jejich pravé a svobodné viile, nikoliv v tisni a za napadné
nevyhodnych podminek, a Ze obsahu Smlouvy rozumi a jsou opravnéni zavazat se zplisobem zde
uvedenym, na diikaz &ehoZ pfipojuji nize své vlastnoruéni podpisy.

Priloha ¢.1: Plna moc

V Praze dne: 1.7.2021

Ceska republika - Sprava ulozist radioaktivnich odpad( Deloitte Advisory s.r.o.

JUDr. Jan Prachaf Ing. Stépan Husek

reditel

partner
na zakladé plné moci
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